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1901:1
twva:rix almuqadss. mila:di mesi:hnin 1901 jilide kasyar seberide basitdi [The Holy Histories. Printed in the city
of Kashghar in the year 1901 of the Christian era|, Kashghar, 1901.

1907:1

Ost-Turkestan, dess stider och floder samt nagra samlade uppgifter om landets folkmdingd och administration till
missiondrernas tianst af G. Raguette. Jakend, 1907 |Eastern Turkestan, its towns and Rivers, together with
some Information about the Population and Administration of the Country for the Use of the
Missionaries. By G. Raquette. Yarkand 1907], Yarkand, 1907.

1907:3
kimiki giina:h qiilse ol kisi Sejtani) xizmetids iken [The one who sins is in the service of Satan], Kashghar,
1907.

1912:1
nedsa:miz joli [The Road to Salvation|, Kashgar, 1912.

1913:1
hasaniy) gji. kasyar Seheride basildi [Hassan’s House. Printed in the city of Kashghar|, Kashghar, 1913.

1913:2
dsirinlamaiduryan tilla [A non-jingling Gold-coin|, Kashghar, 1913.

1913:3
sehraji’ kebizrde azigqan iki bir toyyannin hikagjesi [The Story of the Two Brothers Who Got Lost in the Big
Desert], Kashghar, 1913.

1913:4
bosaya ve buluz (fa:s @reblerinin temsili bosayesi sipririilgen buluni pasking). kasyar seheride basildi |[Threshold and

Corner. (A proverb of the Fas Arabs: When the threshold (of the house) is swept the corner remains
dirty). Printed in the city of Kashghar]|, Kashghar, 1913.

1913:5
ruha:ni $ir kita:bi. kasyar Seheride basildi |Spiritual Song-book. Printed in the city of Kashghar|, Kashghar,
1913.



1914:1

tazrixi muqeddes. kasyar Seheride sutian fuin tanni basmexa:neside basildi mizla:di mesizhning 1914 indsi jilide [ The
Holy History. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission in the year
1914 of the Christian era], Kashghar, 1914.

1914:3
a-b kita:bi. kasyar Seberide basildi [ABC-book. Printed in the city of Kashghar|, SM.S Mission Press,
Kashgar, 1914.

1914:4
bulbulniny bikazjesi [The Story of the Nightingale|, Kashghar, 1914.

1916:1

tebsire deli:li muqaddes. kasyar Seberide sutian fuin) tanniny basmexa:neside basildi  mizla:di mesi:hnin 1916 indsi
Jilide1936 [The Easily Comprehensible Holy Guide. Printed in the city of Kashghar in the printing-office
of the Mission in the year 1916 of the Christian era], Kashghar, 1916.

1916:2
Formulirbok [Book of formula]. Probably printed in Kashghar, 1916.

1916:3

hisa:b kita:bi. kasyar Seherids sutian fuin) tagniy basmexa:nesids basildi mi:la:di mesizbnin 1916 jilide |Arithmetic.
Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission in the year 1916 of the
Christian era], Kashghar, 1916.

1916:3x
avvalgi dsize pritin aded. [First Part. Whole Numbers], Kashghar, 1916.

1916:3b.A

hisa:b ilmininy dsava:bleri. avvelgi dsize pitin aded [Answers to (the Problems of ) the Arithmetic Science.
First Part. Whole Numbers], Kashghar, 1916.

1916:3a.B
ikindsi dsiize kesr aded [Second Part. Fraction Numbers], Kashghar, 1916.

1916/3b.B
ikindsi dsiize kesr aded [Second Part. Fraction Numbers], Kashghar, 1916.

1917:1

kita:bin tekvicn jani musani) evvelgi kita:bi. kasyar Seherids sutian fuin tagniyy basmexa:nesids basildi 1917 [The
Book of Genesis that is the First Book of Moses. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of
the Swedish Mission 1917], Kashghar, 1917.

1920:1

mektep kita:bi a-b kita:biniz) tedrizdsi. kasyar Seberide sutian fuin) tagniyy basmexa:neside basildi 1920 [Text-book.
A sequel to the ABC-book. Printed in the city of Kashgar in the printing-office of the Swedish Mission
1920], Kashghar, 1920.

1920:2

imi tebijet avvelgi dsize bajva:nact bilen adem. kaSyar Seheride sutian fuin tagniyy basmexa:neside basildi 1920
[Textbook of Science. First Part. The Animals and Man. Printed in the city of Kashghar in the Printing-
office of the Swedish Mission 1920], Kashghar, 1920.



1920:3
xutu:t al-muteferriga jani alte Sehernin resmi xat ve vesiqaleri. kasyar Seheride sutian fuin) tannin basmexa:neside
basildi 1920 [Letter Specimens. The Manner of Writing Letters and Documents in the Six Cities (The old

name for Eastern Turkestan south of Tienshan). Printed in the city of Kashghar in the printing-office of
the Swedish Mission 1920], Kashghar, 1920.

1920:4
indsil tebdi:l tapmayanniny subn:ti. kasyar Seheride basildi [The Gospel cannot be Abrogated. Printed in the city
of Kashghar], S.M.F. Kashgar, 1920.

1921:1

gjjubnin kita:bi. britis forajn bajbel sosajeti iildin kasyar Seberide sutian fuin tanni basmexa:neside basildi 1921 [The
Book of Job. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission for the British
and Foreign Bible Society 1921], Kashghar, 1921.

1921:7

Studieplan for mubammedanmissiondrer 1 Ostturkestan. Antagen av Ostturkestankonferensen 1916 [Study Plan for
Islam-missionaries in Eastern Turkestan. Adopted by the Eastern Turkestan conference in 1916], Kashgar,
1921.

1922:1
indsil lu:qa:. kasyar Seherids  sutian fuin) tannin basmexa:neside basildi 1922 [The Gospel according to St. Luke.
Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission 1922], Kashghar, 1922.

1922:2

a-b kita:biniy fedri:dsi ikindsi dsiize. kasyar Seherides  sutian fuin tanniny basmexa:neside basildi 1922 |A Sequel to
the ABC-book. Second Part. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission
1922], Kashghar, 1922.

1923:1

mezazmir kita:bi jani gebu:ri dazvud. britis forajn bajbel sosajeti diddin. kasyar Seberids  sutian fuin fannin
basmexa:neside basildi 1923 [The Book of Psalms. i.e. Psalms of David. Printed for the British and Foreign
Bible Society 1921 in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission|, Kashghar, 1923.

1924:1
mesi:bnin) dsemaceti. Rasyar Seherideki sutian fuiny tagniy basmexa:neside basitdi 1924 |The Congregation of
Christ. Printed in the printing-office of the Mission in Kashghar 1924], Kashghar, 1924.

1924:2

tirikliknin) joli. kasyar Seheride sutian fuin tanniny basmexa:neside basildi mi:la:di mesi:hnin 1914 sindsi jilide [The
Way of Life. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission in the year 1924
of the Christian era|, Kashghar, 1924.

1925:1
ruha:ni $ir kita:h. kaSyar Seheride basitdi 1925 |Spiritual Song-book. Printed in the city of Kashghar 1925],
Kashghar, 1925.

1926:1

tiriklikniz joli. kasyar Scherids sutian fuin tagniyy basmexa:nesids basildi mi:la:di mesi:bnin 1926 indsi jilids [The
Way of Life. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission in the year 1924
of the Christian era|, Kashghar, 1920.



1926:2

bulbulniy hikazjesi. kasyar Seheride sutian fuin) taniniy basmexa:neside basildi mi:la:di mesi:hnin 1926 indsi jilide [The
Story of the Nightingale. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission in
the year 1926 of the Christian era], Kashgar, 1926.

1926:3

haqiiqi tobe. kasyar Seheride sutian fuin tagniyy basmexa:neside basildi mizla:di mesizbnin 1926  indsi jilide [True
repentance. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission in the year 1926
of the Christian era|, Kashgar, 1926.

1926:4

o) qarznin) hikajesi bu xutbe wrepiedin terdsiime qilinip kasyar Seheride sutian fuin) tagniyy basmexa:neside basildi
mi-la:di mesi:hniny 1926 ndsi jilide [The Story of the Big Debt. This sermon was translated from Arabic and
printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission in the year 1926 of the
Christian era|, Kashgar, 1926.

1926:5

Studieplan for mubammedanmissiondrer i Ostturkestan. Antagen av Ost-turkestankonferensen 1926 |Study Plan for
Islam-missionaries in Eastern Turkestan. Adopted by the Eastern Turkestan conference in 19206], Kashgar,
1926.

1926:6
The S.M.E. (Svenska Missionsforbundet) Mission in Eastern Turkestan, the Chinese province of Sinkiang, works on the
following stations:, Kashgar, 1926

1926:7
mane xuda:nin) qozisi dunja:nin gina:hini kotergici [Behold the Lamb of God, which taketh away the sin of the
world], Kashgar, 1926.

1927:2
ilmi dgoprazfyja. kasyar Seheride sutian fuin) tannin basmexa:neside basildy 1927 |Geographical Science. Printed in
the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission in the year 1927], Kashghar, 1927.

1928:1
Gn tirkesta:nideki fuin tan mekteblerininy oqus terti:bi [Study Plan for the Mission-schools in Chinese
Turkestan], Kashgar, 1928.

1929:1

alte Sehemnin zebani kasyar ve jarkendde pritiileduryanye muvafiq kita:bi ilm imla:. kasyar Seheride fuin tannin
basmexa:neside basildi 1929 |Spellingbook for the languages of the Six Cities (i.e. Eastern Turkestan south of
Tienshan). Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Mission 1929], Kashghar, 1929.

1930:1

bulbulniy hikazjesi. kasyar Seherids sutian fuin) tagniy basmexa:neside basildi mi:la:di mesizhning 1930 undsi jilids [The
Story of the Nightingale. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission in
the year 1930 of the Christian era], Kashghar, 1930.

1931:1
kita:b-ul muqeddesnin beja:ni. kasyar Seherids sutian fuiny tagniyy basmexa:neside basitdi 1931 [The Explanation of

the Sacred Scripture. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission 1931],
Kashghar, 1931.



1931:3
mektebnin) bejtleri. kasyar Seheride sutian fuin) fanniy basmexa:neside basildy 1931 [School- songs. Printed in the
city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission 1931], Kashghar, 1931.

1931:4

mesi:h baresidin muqaddes kita:blerde kelgen pejyamberlik sozler. kasyar Seheride sutian fuin) tagnin basmexa:neside
basildi 1931 [Prophetic Sayings Regarding Christ in the Holy Books (i.e. the Old Testament). Printed in the
city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission 1931], Kashghar, 1931.

1931:5
mane xuda:ni) qozisi dunja:nin gina:hini kotergici [Behold the Lamb of God, which taketh away the sin of the
world], Kashgar, 1931.

1931:6
qgisse nruselizmni muqeddes bejtide [A story. In the holy temple of Jerusalem], Kashgar, 1931.

1931:7

haqi:qi tobe. kasyar Seheride sutian fuin) tapniyy basmexa:nesids basildi mizla:di mesizhnin 1926 ndsi jilide [True
repentance. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission in the year 1926
of the Christian era|, Kashgar, 1931.

1932:1
mesizhniny ulny ismleri. kasyar Seheride sutian fuin) tanniyy basmexa:neside basildi 1932 [The Exalted Name of
Christ. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission 1932], Kashgar, 1932.

1932:2
kasyar 1932, Svenska Missionstryckeriet, Kaschgar. Katalog [fasyar 1932, The printing-office of the
Swedish Mission, Kashghar, Catalogue|, Kashgar, 1932.

1932:3
mane xuda:nin) qozisi dunja:nin gina:hini kotergidi [Behold the Lamb of God, which taketh away the sin of the
world], Kashgar, 1932.

1933:1

istigla:l her iki beftede bir gatar tarqaladuryan  dizni milli ilmi sia:si idstima:i igtisa:di edebi ®xla:qi tengizdi medsmue
dur Sargi turkesta:nniz) istigla:l dsemizjeti na:siri efkacri turur. Sua:ri: di:nde, tilde, dilde, fikrde, iste, birlik dur. ta:rixi
tasizsi sene 1352 ramaza:n ida:re daji istigla:l dgemizjeti bas mubarviri sufiza:de [Independence. A religious,
national, scientific, political, social, economic, literary, moral and critical review appearing every second
week. It is the organ of the Independence Assembly of Eastern Turkestan. Its slogan: Unity in religion,
language, heart, mind and work], Kashghar, 1933.

1933:2

sa:dbu sundar singhnin bir nele vezleri. isveininy zebanidin tferdsime qilinip kaSyardeki  sutian fuin fanniy
basmexa:nesids 1933 ndsi jilide basildi |[Some Sermons of Sadhu Sundar Sing. Translated from Swedish and
printed in the printing-office of the Swedish Mission in Kashghar in the year 1933], Kashghar, 1933.

1934:1
hamd ve tesbizh. kasyar Seheride basildi 1934 |Praise and Glory. Printed in the city of Kashghar 1934],
Kashghar, 1934.

1934:4

quddus fera:nsisku:snin adsa:ib gnl halqesi. kasyar Seberide svi:dis misionniny basmexa:neside basildi 1934 [The
Wonderful Flower Garland (Rosary) of the Holy Fransiscus. Printed in the city of Kashghar in the
printing-office of the Swedish Mission 1934], Kashghar, 1934.



1935:1
ilmi teebijet adem ve hajva:na:t [Natural Science. Man and animals|, Kashghar, 1935.

1935:2

alte Seber tiirki ilmi nehy ve serf Grammatica kasyar Seheride basildi 1935 [The Turki language of the Six Cities
(i.e. Eastern Turkestan south of Tienshan). Syntax and Declension. Grammatica. Printed in the city of
Kashgar 1935], Kashgar, 1935.

1935:3
ifeklilik ifek qurtiering terbije qiln — jidsme — tut deraxtlermi dsdiri bagqinde rebberna:me |Silk-production — a
guide-book for the rearing of silkworms and the growing of mulberry trees|, Kashgar, 1935.

1935:4

tirkesta:n tequizmi 1354-1355. kasyar Seberide svi:dis misionniy basmexa:neside 1935 ndsi jilide basildi [The
Turkestan Almanac 1354-1355. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish
Mission 1935], Kashghar, 1935.

1935:7
ibn bur ptida:si julduzg intiba:si da:r [Ben Hur. Its beginning, the Star, its Completion, the Cross|, Kashghar,
1935.

1935:8
a-b kita:bi. kasyar Seberide fuin tagniy basmexa:neside basildi 1935 [ABC-book. Printed in the city of Kashgar in
the printing-office of the Mission 1935], Kashghar, 1935.

1936:2a
a-b kita:bi. kasyar Seheride fuin tagnizy basmexa:neside basildi 1936 [ABC-book. Printed in the city of Kashgar in
the printing-office of the Mission 1936], Kashghar, 1936.

1936:3
ilmi tebijet avvalqi dshze. kasyar Seheride fuin tagniyy basmexa:neside basildi 1936 [Natural Science. Printed in
the city of Kashghar in the printing-office of the Mission 1936], Kashghar, 1936.

1936:4
otra a:sija:niz) ta:rixi. kaSyar Seheride svi:dis misionnin basmexa:neside basildi 1936 [The History of Central Asia.
Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission 1936], Kashghar, 1936.

1937:1
xutu:t alpntenevi jeni alte seherniy resmi xewt ve vesi:qaleri dicindsi basma.kasyar seheride  svi:dis misSionnin
basmexa:neside basildy 1937 [Vatious Letter Forms. The Manner of Writing Letters and Documents in the

Six Cities (i.e. Eastern Turkestan south of Tienshan). Printed in the city of Kashghar in the printing-office
of the Swedish Mission 1937], Kashghar, 1937.

1937:2

mekteh kita:bi a-b kita:binin fedri:dsi. kasyar Scheride svi:dis misionniyy basmexa:neside basitdi 1937 [School-book.
A sequel to the ABC-book. Printed in the city of Kashghar in the printing-office of the Swedish Mission
1937], Kashghar, 1937.



Publications in Eastern Turki printed outside Kashghar

Bulgaria 1914:2

indgi:li Seri:f scuda:vendimiz ve quiqazynéumiz i:sa mesi:hni1) jengi ahedinin) kita:bi ki @sli juna:ni tilidin kasyar tirki
tilige terdgiime qilindi bulyarista:ni) filibe seheride basildi 1914 [The Holy Gospel i.e. The New Testament of
our Lord Saviour Jesus Messiah translated from the original Greek language into the Kashghar Turki
Language. Printed in the town of Philippopel (Plovdiv) in Bulgaria in 1914], Philippopel (Plovdiv), 1914.

Bulgaria 1914:3c
indsi:l lnga [ The Gospel according to St. Luke|, Bulgaria, 1914.

Egypt 1939:2b. (Offprints printed in Cairo but not mentioned in PFK)
indsi:l matti. britis farajn bajbel sosajetinin xerdsi bilen qga:hire misrde basildi [The Gospel according to St.
Matthew. Printed at the expense of the British and Foreign Bible Society in Cairo, Egypt], Cairo, 1939.

Miscellaneous material in Eastern Turki

Asmangha yurgin musafir [A Traveler Who Went to Heaven]. The book is a biography about John Bunyan
(born 1626). Due to the book’s religious contents it is possible that it was printed by the Swedish
Missionary Press in Kashghar. However, the printing location is not indicated, 1923. The front-page reads:
altashabar turkida (e.g In the Turki language of the Six Cities). This is probably a cyclostyle print. 162 pages.



